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b) i tilfælde af honorarer for teknisk bistand, 5 
pet. af bruttobeløbet af honorareme for tek- 
nisk bistand. 

3. Udtrykket »honorarer for teknisk bistand« 
betyder i denne artikel betalinger af enhver art til 
enhver person som vederlag for alle tekniske, 
administrative eller rådgivende ydelser, hvis så- 
danne ydelser stiller teknisk kundskab, erfaring, 
færdigheder, know-how, eller fremstillingsme- 
toder til rådighed. 

4. Udtrykket »royalties« betyder i denne arti- 
kel betalinger af enhver art, der modtages som 
vederlag for anvendelsen af, eller retten til at an- 
vende, enhver ophavsret til litterært, kunstnerisk 
eller videnskabeligt arbejde, herunder film til 
forevisning, ethvert patent, varemærke, mønster 
eller model, tegning, hemmelig formel eller 
fremstillingsmetode, eller for oplysninger om 
industriel, kommerciel eller videnskabelig erfa- 
ring. 

5. Bestemmelserne i stykke 1 skal ikke finde 
anvendelse, hvis den retmæssige ejer af royalty- 
beløbet eller honoraret for teknisk bistand, der er 
hjemmehørende i en kontraherende stat, i den 
anden kontraherende stat, hvorfra royaltybeløbet 
eller honoraret for teknisk bistand hidrører, dri- 
ver erhvervsvirksomhed gennem et der belig- 
gende fast driftssted, eller udøver frit erhverv i 
denne anden stat fra et der beliggende fast sted, 
og den rettighed, det formuegode eller den kon- 
trakt, som ligger til grund for de udbetalte royal- 
ties eller honorar for teknisk bistand, har direkte 
forbindelse med et sådant fast driftssted eller fast 
sted. I så fald skal bestemmelserne i henholdsvis 
artikel 7 eller artikel 14 finde anvendelse. 

6. I tilfælde, hvor en særlig forbindelse mel- 
lem den, der betaler, og den retmæssige ejer, el- 
ler mellem disse og en tredje person, har bevir- 
ket, at royaltybeløbet eller honoraret for teknisk 
bistand, set i forhold til den anvendelse, rettig- 
hed, oplysning eller tjenesteydelse for hvilken 
det er betalt, overstiger det beløb, som ville være 
blevet aftalt mellem betaleren og den retmæssi- 
ge ejer, hvis en sådan forbindelse ikke havde fo- 
religget, skal bestemmelserne i denne artikel kun 
finde anvendelse på det sidstnævnte beløb. I så 
fald skal det overskydende beløb kunne beskat- 
tes i overensstemmelse med lovgivningen i hvet 
af de kontraherende stater under skyldig hensyn- 

tagen til de øvrige bestemmelser i denne over- 
enskomst. 

7. De foregående bestemmelser i denne artikel 
skal ikke finde anvendelse, hvis det var hoved- 
formålet eller et af hovedformålene hos enhver 
person, der medvirkede til stiftelsen eller over- 
dragelsen af de rettigheder, som ligger til grund 
for udbetalingen af royaltybeløbet, at drage for- 
del af denne artikel ved hjælp af denne stiftelse 
eller overdragelse. 

I tilfælde hvor en person, der er hjemmehøren- 
de i en kontraherende stat, nægtes skattelempel- 
se i den anden kontraherende stat som følge af 
bestemmelserne i første sætning i dette stykke, 
skal den kompetente myndighed i denne anden 
stat underrette den kompetente myndighed i den 
førstnævnte stat. 

Artikel 13 

Kapitalgevinster 
1. Fortjeneste, som oppebæres af en person, 

der er hjemmehørende i en kontraherende stat, 
ved afhændelse af fast ejendom, som omhandlet 
i artikel 6, og som er beliggende i den anden 
kontraherende stat, kan beskattes i denne anden 
stat. 

2. Fortjeneste ved afhændelse af rørlig ejen- 
dom, der udgør en del af erhvervsformuen i et 
fast driftssted, som et foretagende i en kontraher- 
ende stat har i den anden kontraherende stat, el- 
ler af rørlig ejendom, der hører til et fast sted, 
som en person, der er hjemmehørende i en kon- 
traherende stat, i den anden kontraherende stat 
har til rådighed til udøvelse af frit erhverv, her- 
under også fortjeneste ved afhændelse af et så- 
dant fast driftssted (særskilt eller sammen med 
hele foretagendet), eller af et sådant fast sted, 
kan beskattes i denne anden stat. 

3. Fortjeneste, der oppebæres af et foretagende 
i en kontraherende stat, ved afhændelse af skibe 
eller luftfartøjer, der anvendes i international tra- 
fik, eller af rørlig ejendom, som er knyttet til 
driften af sådanne skibe og luftfartøjer, kan kun 
beskattes i denne stat. 

4. Fortjeneste ved afhændelse af aktier eller 
andre rettigheder i et selskab, hvis aktiver ho- 
vedsagelig, direkte eller indirekte, består af fast 
ejendom, der er beliggende i en kontraherende 
stat, eller rettigheder, som er knyttet til sådan 
fast ejendom, kan beskattes i denne stat. 


